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Instrucdes de

. FC2000 Controlador de Alimentagao Controlador de vibragéo
funcionamento

1 Informacdes gerais

1.1 Informacgdes sobre as instrugdes de funcionamento/Aviso legal

Sobre este manual de funcionamento

Neste manual de funcionamento vai encontrar todas as informagdes importantes relativamente
a instalacao, ligacao, configuracéo e funcionamento do seu dispositivo FC2000.

Também proporciona informacdes e instru¢des importantes para a sua seguranca.

Alteracdes técnicas
Reservamos o direito de implementar alteracdes sem aviso prévio as instrucdes de
funcionamento devido a desenvolvimentos técnicos.

Traducoes

Se forem produzidas traduc¢des deste manual (ou partes do mesmo),

estas sao efetuadas com base no melhor conhecimento existente dos responsaveis.

As instrucdes de funcionamento em alemao sao as originais. As versdes noutros idiomas sao
traducdes da versao original.

N&o assumimos a responsabilidade por erros na tradu¢do, mesmo que

a traducéo tenha sido produzida por nés ou em nosso nome. A versdo em alemao original € o
documento de controlo.

Direitos de autor

A passagem ou suplementacao destas instru¢des de funcionamento ndo é permitida, exceto se
tal tiver sido expressamente acordado pelo IFSYS.

E permitido o arquivamento e classificagéo para propésitos de armazenamento a longo prazo.

Marcas registadas

Os nomes comuns, nomes comerciais, descricdes de produto e

outras designacdes aqui reproduzidas podem estar protegidas por lei mesmo se tal nao for
expressamente indicado (por exemplo, marcas registadas). Isto ndo tem efeito sobre os direitos
de autor.

Aviso legal

Responsavel pelo conteudo: IFSYS
Integrated Feeding Systems GmbH
Am weissen Kreuz 5
97633 Grossbardorf
ALEMANHA
Tel: +49 9766 940098-0
Fax: +49 9766 940098-10
E-mail: contact@ifsys.eu

V2.1153 | PT |I=SYS 003 /026

Integrated Feeding * Systems


mailto:contact@ifsys.eu

Instrucdes de
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1.2 Simbolos e sinais

1.2.1 Sinais de alerta

Sinal A 5'9“'“030'0 Medidas para evitar ou reduzir o perigo
e consequéncias de ignorar o alerta
- Selecione e implemente equipamento de
protecdo técnico ou pessoal adequado
Aviso:Area de perigo - SO é permitido a especialistas qualificados
Potencial para ferimentos ou morte. efetuar trabalhos
& consulte o capitulo Qualificacdo do
pessoal
- Selecione e implemente equipamento de
Aviso: Perigos elétricos protecdo técnico ou pessoal adequado
O nao cumprimento deste sinal pode - Soé é permitido a especialistas qualificados
resultar em morte, ferimentos graves efetuar trabalhos
ou danos a propriedade. & consulte o capitulo Qualificacdo do
pessoal

1.2.2 Simbolos e sinais adicionais

Sinal Significado Medidas para evitar ou reduzir 0 perigo
Desligar antes de efetuar a - Selecione e implemente equipamento de
manutengao ou reparacao protecao técnico ou pessoal adequado
Deve desligar a alimentacéo e bloquea- - SO é permitido a especialistas qualificados
la de forma a impedir que esta seja efetuar trabalhos
novamente ligada. & consulte o capitulo Qualificacdo do

pessoal

Informacdes e sugestdes Uteis

Informacdes importantes
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. FC2000 Controlador de Alimentagao Controlador de vibragéo
funcionamento

2 Seguranca

2.1 Qualificacéo do pessoal

Este documento descritivo contém as informacgdes necessarias para uma correta utilizacao do
FC2000. Deve ser lido por pessoal com qualificagdes técnicas.
Pessoal qualificado sédo pessoas que, com base na sua educagéo, experiéncia,
formacéo e conhecimento das normas, provisdes, normas de prevencao de
acidentes e condi¢des de funcionamento relevantes, estdo autorizadas pelos responsaveis pela
seguranca do equipamento
a desempenhar quaisquer tarefas necessarias e, ao fazé-lo, sdo capazes de
identificar e evitar quaisquer perigos possiveis.
(Definicao de pessoal especializado em conformidade com o IEC 364)
A empresa de exploragao é responsavel pela formacao dos operadores.
Qualquer funcionério responséavel pela instalacdo, comissionamento, manutencdo e operacao
do FC2000 deve ler previamente este manual minuciosamente e compreendé-lo. E
recomendado a empresa de exploracdo que incuta 0s seguintes pontos ao seu pessoal antes
do comissionamento:
e Conhecimento dos conteudos das instrucdes de funcionamento
e Conhecimento dos regulamentos para o funcionamento e seguranca contido dentro das
mesmas
e Conhecimento dos regulamentos legais para prevencéo de acidentes
Recomendamos que a formacao seja confirmada por escrito.

2.2 Instrucdes de seguranca

As instrucfes de seguranca que se seguem sao para sua protecéo e para a protecao de
terceiros e do dispositivo em si. E-lhe pedido que as cumpra sem excecao:

» Perigos devido a tensao perigosa. O ndo cumprimento deste sinal
pode resultar em morte, ferimentos graves ou danos a propriedade

e Desligue a unidade da tenséo de alimentacéo antes de efetuar trabalhos de montagem
ou desmontagem assim como ao mudar fusiveis ou ao efetuar altera¢des estruturais.

e Consulte os regulamentos de seguranca no trabalho e prevencao de acidentes para a
sua aplicacdo em particular.

e Antes do comissionamento, verifique que a tensdo nominal do dispositivo corresponde a
tensao nominal disponivel localmente.

e As ligacOes elétricas devem estar protegidas!

e Verifique que as ligacOes a terra de protecéo estao a funcionar corretamente apdés a
instalacéo!

e Antes do comissionamento, verifique que o solenoide e 0 seu nucleo que estéo ligados
ao alimentador vibratorio e possuem uma ligagéo a terra.

V2.1153 | PT |I=SYS 005 / 026

Integrated Feeding * Systems



Instrucdes de

. FC2000 Controlador de Alimentagao Controlador de vibragéo
funcionamento

A » Perigos devido a uma utilizag&o indevida

¢ Armazene sempre o FC2000 num local de armazenamento seco e limpo. A
temperatura de armazenamento deve estar entre +5 °C e +70 °C.
Isto deve ser observado para assim garantir a conformidade com a utilizag&o correta.
Verifique imediatamente o equipamento quanto a danos a embalagem ou danos de
transporte. Equipamento danificado ndo pode ser colocado em funcionamento.
Informe o fornecedor imediatamente em caso de danos.

e Durante os trabalhos de soldagem na maquinaria todos os polos do FC2000 devem
estar desligados da alimentacéo e do alimentador de vibracdo ao qual esta ligado.

3 O produto - FC2000

A conversao e/ou modificacdo ndo autorizada do dispositivo ndo € permitida

por motivos de seguranca e aprovacéao (CE).

O dispositivo encontra-se em conformidade com a versao valida das diretivas CEM e de Baixa-
tenséo.

3.1 Utilizacao correta

O dispositivo descrito aqui € uma peca de equipamento elétrico para utilizacdo em maquinaria
industrial. Foi concebido para controlar alimentadores vibratorios. Qualquer outra utilizacdo nao
€ considerada utilizacao correta e pode resultar em danos ao pessoal e danos a propriedade.
(= pode encontrar mais informagdes sobre este topico no capitulo Instrugdes de seguranca).

Para utilizacao apenas em aplicacbes NFPA 79 em maquinaria industrial.

(= pode encontrar mais informacdes sobre este tdpico no capitulo Aprovacao UL).

3.2 Especificacdes de produto

Conversor de frequéncia com estabilizacdo da tensao de saida

Independente da frequéncia da alimentacéo, frequéncia de saida ajustavel

Tenséao de alimentacao ajustavel de 95 a 250 V~ 50 ou 60 Hz

Os limites de Umin. e Umax. para tenséo de saida podem ser ajustados em separado e
de forma independente

um do outro

Limite de corrente ajustavel para a corrente de solenoide maxima

Arranque e paragem suaves ajustaveis de forma independente

Definicdo de ponto de ajuste analdgico

Reverter para as definicbes de fabrica

Frequéncia de vibracéo selecionavel

Comutavel através do sinal de controlo de um PLC, sensor ou contacto sem potencial
Monitorizacdo da temperatura da fase de saida de poténcia

Todos os valores sao apresentados nas suas unidades originais V~; A~; T °C; Hz; V-;
mA-; tempo s
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3.3 Dados técnicos

Ligacéo a alimentacéo,
intervalo amplo 95V a 250 V CA Intervalo: 95 a 130 V~ // 195 a 250 V~

Frequéncia da alimentacao 50 Hz ou 60 Hz

Comutacao automatica dos intervalos de saida entre

Intervalos de tenséo de saida 12230V~ (a50Hz) e 1a115V~ (60 Hz)

5 a 200 Hz (frequéncia elétrica)
Isto corresponde a frequéncia de vibracdo mecéanica de 8 a
400 Hz apresentada no visor

Frequéncia de saida variavel

Corrente de saida 01a6A~

IP 54 para instalacdo suspensa
(ligagcdes roscadas a apontar na direcao do solo)
Invélucro UL do tipo 1

Tipo de protecao

Fusivel

6.3 AF
Ligacdo mecénica a
alimentacao Ficha de 4 pinos na caixa da manga axial
Ligacdo do alimentador
vibratorio Tomada de 4 pinos na caixa da manga axial

+24 V=/max. 50 mA/Nivel de
Entradas E1, E2 comutacéo PNP HI (elevado): 6 a
24 V=- Nivel de comutacao LO
(baix0): 0 - 4V=

24 V=/100 mA

Saida do transistor

Estabilizacdo da saida Alteracdo méx. na tensdo de 1 V~

Placa de base em aluminio - extrusao de perfil e cobertura

Invélucro . :
dianteira

Dimensoes 200 x 100 x 134 mm

Temperatura de funcionamento

0a40-°C

Temperatura de

armazenamento -10a +80 °C

Altitude de instalagéo 1000 m 0,5% de reducé&o de corrente nominal para cada 100
m adicionais
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Instrucdes de
funcionamento

FC2000 Controlador de Alimentagdo  Controlador de vibracgao

4  Instalacao

Se 0 FC2000 for fornecido sozinho, o dispositivo deve ser montado antes do comissionamento,
utilizando os orificios de fixagé@o fornecidos. Dois orificios e dois orificios alongados séo
acessiveis a partir do exterior para fixacdo do dispositivo. Encontram-se separados do interior

do invélucro.

O dispositivo deve ser montado numa superficie nivelada e livre de vibracoes.

Orificios de fixagdo 4 x g 5 mm

88.0 mm

188.0 mm

@] >

Ao escolher a posi¢cado de montagem, tenha em conta que a distancia
entre o FC2000 e o alimentador de vibracdo nao ultrapassa os 10 metros.

A .

O dispositivo ndo deve entrar em contacto direto com agua

Ao mové-lo de um ambiente frio para um quente, permita que o
dispositivo se ajuste a temperatura durante algumas horas antes de o
colocar em funcionamento, caso contrario pode ficar danificado pela
condensacao.

N&o instale o FC2000 nas proximidades de dispositivos que geram fortes
campos eletromagnéticos. Isto pode interferir com o funcionamento
correto do dispositivo.

Também devem ser evitados ambientes sujeitos a calor, frio ou humidade
extremos.

V2.1153 | PT
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5 Ligacéo elétrica

» Todas as ligacGes s6 podem ser efetuadas por profissionais
qualificados.
@ Consulte o capitulo Qualificacédo do pessoal
O dispositivo deve estar ligado a terra

>

> Desligue o dispositivo da fonte de alimentacéo antes de iniciar os
trabalhos

A
A 4

» Antes de ligar o dispositivo, estabeleca a tenséo de alimentagéo
-e frequéncia. Estes dados devem estar dentro do intervalo de valores
permitidos indicados para o dispositivo.

@ \

5.1 Ligagdes no involucro

V2.1153 | PT IFSYS 009/ 026
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511 Controlo

Para ligar e desligar o alimentador vibratério ligado ao FC2000 devem ser utilizados os sinais
de controlo (ficha X4/X5). Nem a voltagem de alimenta¢do nem o circuito de saida do FC2000
pode ser utilizado para este proposito.

As entradas de controlo permitem que o dispositivo seja comutado remotamente por outro
sistema (PLC, iniciador, sensores, etc.). O FC2000 possui uma tensao de alimentacao
dedicada de +24 V CC para tal.

Também é possivel ligar ou desligar através da tensdo externa de +24 V CC

comutacéo operacional do FC2000 pois isto pode danificar o

f > Nao utiliza a tenséo de alimentac&o ou o circuito de saida para
dispositivo.

5.1.2 Descricéo dos conteudos

Todas as fichas se encontram localizadas na parte inferior do FC2000.

X1 Pinol-L Seccédo de cabo
Ligagao do cabo de Pino2-N max. 2,5 mmz
alimentacao Pino 3 - Nao ligado

Pino 4 - PE
X2 Pino 1 - Carga Seccéo de cabo
Ligacao de acionamento Pino 2 - Carga max. 2,5 mmz,

Pino 3 - Nao ligado versao protegida

Pino 4 - PE
X3 Tipo de ficha:
Interface RS232 Tomada M12, 5 pinos, codificacéo B
X4 Pino 1-+24 V= O +24 V= alimentagcéo (MASSA digital)
Entradas de controlo para |Pino 2 - Ativar esta eletricamente isolado do lado 230
Modo Automaético (solenoide |Pino 3 - MASSA digital V~ e +5 V= (MASSA analdgica) do
ligado/desligado) e Pino 4 - Repor processador!
Reposicao (reconhecimento
de avarias) Tipo de ficha:

Ficha M12, 5 pinos, codificacéo B

X5 Pino 1 - Contacto de relé 11 |Carga max. do contacto 24 V CC/0,5 A
Saida de relé para estados |Pino 2 - Contacto de relé 12
de avaria/ saida de Pino 3 - N&o ligado Tipo de ficha:
solenoide Pino 4 - Contacto de relé 14 [Ficha M12, 5 pinos, codificacdo B
X6 ligacéo roscada Consulte o capitulo Ficha ficticia M12
Definicdo de ponto de ajuste Definicdo do ponto de ajuste
analégico analdgico
para a amplitude de vibracéo
X7 - X9 Reserva Ficha ficticia M16
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5.1.3 Definicdo de ponto de ajuste analdgico para a amplitude de
vibracéao

A velocidade de transporte (amplitude da vibrac&o) pode ser definida, se necessario, através
de uma entrada analdgica.

Para o fazer abra a cobertura dianteira para obter acesso aos terminais de ligacdo na placa
de controlo montada no interior da cobertura. Consulte o capitulo Abertura da cobertura.

Abra a ficha ficticia indicada como X6 e substitua-a por uma ligacédo roscada adequada. Ao
lado do terminal de ligacdo encontra-se um jumper que deve ser utilizado para selecionar a
entrada de tensao ou corrente. Adicionalmente, as definicdes correspondentes devem ser
configuradas no menu de Nivel 0 e 1.

Terminal 1 - MASSA analdgica para a entrada de
tensdo/entrada de corrente para o potenciometro externo

Terminal 5 - Entrada de tenséao de 0 a 10 V= ou externa
potenciometro ou entrada de corrente de 4 a 20 mA=

Terminal 6 - +5 V= analdgico para potencidmetro
externo

E Jumper entre C-D -> 4 a 20 mA=

Jumper entre A-B -> 0 a 10 V= ou potenciometro

A - B

V2.1153 | PT |I=5YS 011/026
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5.2 Exemplo de diagrama de ligacéao

L1 > > L1
N » N
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TeA 2

Disjuntor miniatura

3
il &
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- |~ e | 1 5 6 -
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-T1 X1 6 X6 é (g -X3 6
CONTROLADOR DO ALIMENTADOR gty Ce oD 4.20mA RS 232
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2 3% =0 4O
} gt 33
E2 e b
o

acionamento de vibragdo
VIBROLINER

» Os tipos de cabo podem variar de acordo com a aplicagéo (ver capitulo
Aprovacao UL)
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6 Operacao

O FC2000 apresenta apenas a funcéo correta se for instalado e operado da forma correta.

Em caso de anomalias ou estados de funcionamento pouco claros, verifique o dispositivo e
retifique a avaria (consulte o capitulo Resoluc¢éo de problemas) ou solicite a reparacdo por
terceiros.

Para evitar o risco de ferimentos, nunca permita que pessoal ndo qualificado ou outras pessoas
vulnerdaveis ou em risco operem o dispositivo sem supervisao.

6.1 Controlos e visor

Este dispositivo € operado e as definigcbes sdo configuradas utilizando 8 teclas que, junto com
um visor LCD de texto simples, podem ser encontradas num painel de controlo na cobertura.
Todas as definicdes do modo de funcionamento, assim como 0s parametros personalizaveis
podem ser configurados

neste painel de controlo.

Grupo de parametros Indicacéo de nivel

Descricdo de

parametro \

Valor atual/definido

Indicacao de

Alterar valores

Parametro

IEsYs

Estado de Integrated Feeding * Systems

§ EDIT SAVE
- 4 5
7

=

Alterar valores

Navegar menu Navegar menu

Modo de Guardar valores

Navegar niveis (6) Navegar niveis (6)
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6.2 Filosofia de funcionamento

Os parametros séo configurados utilizando o teclado e o visor LCD de texto simples.
Os capitulos que se seguem dao informacdes detalhadas sobre as estruturas dos menus.

Premindo brevemente as teclas de seta O (aumentar/alterar) e 1 (reduzir/alterar) aumenta/reduz
ou altera o valor no ecréd/parametro selecionado por uma posi¢cao (numero completo, décimos,
ou modo). Premindo e mantendo premido a tecla percorrer o valor rapidamente; apos cerca de
1 segundo os valores vao ser percorridos ao dobro da velocidade.

Premir brevemente as teclas de seta 2 (mover para a direita) e 3 (mover para esquerda) muda
de um ecré/parametro para o seguinte. Premir e manter as teclas apresenta os
ecras/parametros numa sequéncia continua.

Premir brevemente as teclas de seta 6 (aumentar) e 7 (reduzir) muda de um nivel para o outro.
Premir e manter as teclas apresenta os niveis huma sequéncia continua.

Premir a tecla 4 (Edit) (Editar) comuta para o Modo de programacdao. P surge proximo dos
nomes de parametro proximo da ultima linha do visor.
E agora possivel alterar os valores com as teclas 0 e 1.

Os valores alterados devem ser guardados premindo a tecla 5 (Save) (Guardar).
A indicacao SAVE (GUARDAR) surge brevemente no visor como indicagao de que o valor foi
alterado.

Para alterar o menu alargado itens/parametros de Nivel 1, o cédigo para a Palavra-passe de
Nivel 1 deve ser introduzido. (Consulte o capitulo Introduzir o nivel de palavra-passe)

60 segundos apds serem premidas as ultimas teclas (tempo de intervalo) e
se atecla 5 (Save) (Guardar) nao for premida, as alteracbes sé&o
eliminadas. Os valores que foram guardados antes da alteracéo para o
modo de programacéao sao restaurados.

A saida do modo de programacéo devido ao fim do tempo de intervalo &
indicado pelo "P" no ecré piscar trés vezes.

6.2.1 Atalhos

O FC2000 possui comandos efetuados com a combinacao de diferentes teclas.

Premir as teclas 2 e 3 ao mesmo tempo navega diretamente
para o ecra inicial com a amplitude de vibragao (velocidade
<:| |:> de transporte).
2 3

Premir as teclas 4 e 5 a0 mesmo tempo apresenta a versao
de firmware no visor.
EDIT SAVE
4 5

Com as teclas 6 e 7 pode comutar o acionamento entre
ligado e desligado.
UP DOWN
6 7

(Consulte o capitulo Modo de acionamento manual)
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6.3 Estrutura de menu

valores alteraveis

PARA
BAIXO

PARA
CIMJ!\6

fundo cinzento significa apenas visivel na palavra-passe de nivel 1

valores alteraveis
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6.4 Ambito dos menus de Nivel 0 e 1

ApOs a alimentacéo ser ligada o ecra inicial com a amplitude de vibragéo (velocidade de

transporte) é apresentado no visor.

Os parametros de Nivel 1 s6 s&o visiveis ao introduzir o codigo para a Palavra-passe de Nivel 1!
(Consulte o capitulo Introduzir o nivel de palavra-passe)

Parametro "0A" de Amplitude de velocidade de transporte/vibracéo
\Valor ajustavel desde 1 a 230 V~ em incrementos de 1 V~

A tenséo é determinada pela tenséo de alimentacéo e

limite de amplitude.

Parametro "OA>" Limite minimo de amplitude.

\Valor ajustavel desde 1 a 230 V~, determinado pelo intervalo de
tensdo de alimentacéo

Incremento de 1 V~

Limitado pelo limite max. de amplitude

Parametro "0OA<" Limite max. de Amplitude

\Valor ajustavel desde 1 a 230 V~, determinado pelo intervalo de
tenséo de alimentacéo

Incremento de 1 V~

Limitado pelo limite min. de amplitude

Parametro "0St<" limite de corrente no acionamento

\Valor ajustavel desde 0,1 a 6,0 A~

Incremento de 0,1 A~

Para protecéo dos solenoides o valor é definido para a corrente
maxima permitida

para todos os solenoides ligados.

Parametro "0On" de frequéncia no acionamento

\Valor ajustavel desde 8,0 a 400 Hz

Incremento de 0,02 Hz~

Isto indica a frequéncia de vibracdo mecanica,

isto €, uma definicdo de 100 Hz corresponde a frequéncia de
alimentacdo de 50 Hz.

Parametro "0SA" de arranque suave

\Valor ajustavel desde 0,1 a 5,0 seg.

Incremento de 0,1 seg.

Rampa de tenséo desde 0 V~ a amplitude definida dentro do
tempo definido.

Pardmetro "0SS" de paragem suave

\Valor ajustavel desde 0,1 a 5,0 seg.

Incremento de 0,1 seg.

Rampa de tenséo desde a amplitude definida a 0 V~ dentro do
tempo definido.

Parametro "OAE" de definicdo de ponto de ajuste [funcao]

\Valores ajustaveis no teclado: 0 a 10 V, 4 a 20 mA

TECLADO - definicdo de ponto de ajuste com o teclado de membrana
0al0V= - definicdo de ponto de ajuste com tensdo analégica 0 a 10 V=
4a20mA= - definicdo de ponto de ajuste com corrente analégica 4 a 20 mA=
POT.0 a 5 V= - definicéo de ponto de ajuste com potenciémetro de 10K
Consulte o capitulo Definicdo do ponto de ajuste anal6gico

Parametro “OSP” de Selecao de idioma
Parametros ajustaveis:

Alemao - orientacdes para o menu de idioma
Inglés - orientacdes para 0 menu de idioma

Consulte o capitulo orientacdes para o menu de idioma
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6.5 Ambito dos menus de Nivel e

Os parametros de Nivel e s6 sao visiveis ao introduzir o cédigo para a Palavra-passe de Nivel 1!
(Consulte o capitulo Introduzir o nivel de palavra-passe)

Parédmetro "1F1" inverter nivel de entrada
N&o - o sinal de entrada néo é invertido (Lo -> Lo) (Baixo -> Baixo)
Sim - o sinal de entrada é invertido (Lo->Hi) (Baixo -> Alto)

Pardmetro "1S" entrada de ressalto

Valor ajustavel desde 0,1 a 99,9 ms

Incremento de 0,1 ms

Na eventualidade de uma comutacédo de nivel muito rapida e muito
préxima, o tempo de ressalto pode ocultar impulsos duplos.

6.6 Ambito dos menus de Nivel i

Indicagdo "dU" datensdo de alimentagéo

A tenséo de alimentacéo atual é apresentada

Indicacdo "dIA" de tensado na saida (acionamento)

A tenséo de saida atualmente definida no acionamento (solenoide) &
apresentada

Indicacédo "dIA" de corrente na saida (acionamento)

A corrente do fluxo solenoide atual € apresentada

Indicag&o "dE" de estado das entradas
1: Entrada do alimentador vibratério ligado
2: Repor entrada de avaria

Indicacdo "dA" de estado das saidas
A: Saida de acionamento (alimentador de vibragao)
5: Pronto para saida de operacéo

Indicacdo "dS" de estado das entradas/saidas

Indicagéo "dt" da temperatura da fase de saida

A temperatura na fase de saida de alimentacdo é apresentada. Os
valores até 110 °C sdo permitidos
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Indicagdo "dP" da verséo de firmware

Indicacédo de indicacéo de avaria "dErr"

Consulte o capitulo Indicacdes de avaria

Indicac&o "du" do valor atual da definicdo do ponto de ajuste

Apenas aparece no menu se a definicdo do ponto de ajuste néo for
selecionada através do TECLADO.

Valor da tensao analdgica presente [V=]
Valor da corrente analégica presente [mA=]

6.7 Idioma das orientacdes do menu

Com o parametro o idioma do menu pode ser alternado de aleméo para inglés. No nosso
website pode encontrar manuais para transferéncia noutros idiomas

Percorra o parametro no nivel 0 do menu com as teclas 2 e 3.
/Aceda ao modo de programacéo pressionando a tecla EDIT
(EDITAR) (4) e selecionando a definigéo de idioma com os botdes 1
e 2

/Ao pressionar a tecla SAVE (GUARDAR) o idioma mantém-se no
idioma selecionado em todo o menu
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6.8 Modo de acionamento manual

Para configurar o acionamento de vibracdo, pode ligar sem aprovagao de um controlador
externo pressionando a combinacao de tecla. Esta funcdo possui um limite temporal. Este
modo é conhecido como modo T10.

Premir e manter as teclas 6 e 7 durante
2 segundos passa 0 FC2000 para
0 modo manual (modo T10)

T10 aparece na Ultima linha no visor

O modo T10 é ativado e pode ser desativado através do atalho 6+7
(2 segundos).

O FC2000 apenas se mantém neste modo durante 10 minutos, pelo que o
numero apds Txx apresenta 0s minutos restantes. Ao pressionar

a tecla reinicia a funcdo de temporizador

a0s 10 minutos.

Depois de decorrido o tempo, este modo encerra automaticamente.

Premir e manter as teclas 6 e 7 novamente durante
2 segundos encerra o modo T10. off (Desligar) é agora apresentado
permanentemente no visor.

6.9 Bloquear

As teclas no FC2000 podem ser protegidas de qualquer atuag&o involuntéria através de um blogueio.
O bloqueio pode ser ativado e desativado a partir de qualquer ponto no menu.
O bloqueio néo pode ser ativado enquanto o FC2000 esta no modo de programacao.

Ativar Para ativar o blogueio prima e mantenha a
bloqueio tecla 5 "SAVE" (GUARDAR) durante 10 segundos.
SAVE
5
Bloqueio ativado Um "K" (bloqueio) aparece na ultima linha no visor.

Para desativar o bloqueio prima e mantenha a
tecla 5 "SAVE" (GUARDAR) durante 10 segundos.

O "K" desparece no visor

» O blogueio n&o pode ser ativado no modo de programacao.
» Pode navegar no menu mesmo com o bloqueio ativado. No entanto, ndo
€ possivel altera quaisquer valores
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6.10 Palavra-passe de nivel 1

Alguns itens de menu apenas sao visiveis introduzindo a palavra-passe do nivel 1. Para tal,
proceda como segue:

Prima e mantenha a tecla de programacéo 4 (Edit)
(EDITAR) durante cerca de 2 segundos.

A seguinte informacao aparece no visor: Enter CODE
(Inserir CODIGO):

O "P" também aprece na ultima linha

do visor, junto ao parametro

O codigo de acesso é: 000
Introduza o cédigo pressionando a tecla O (tecla 0) trés

WERT vezes. No visor, surge um traco junto a "Enter CODE"

VALUE (inserir CODIGO) para cada tecla pressionada.
Confirme o codigo pressionando a tecla 5 (Save)
(Guardar)

Agora pode navegar pelo menu como normal. Os
parametros associados vao surgir no menu nos locais
apropriados e os respetivos valores podem ser alterados.
Para sair do nivel de palavra-passe novamente, basta
pressionar a tecla 4 (Edit) (Editar). O "P" desaparece da
ultima linha do visor e os parametros do Nivel 1 séo
novamente ocultos.

Sair do nivel de palavra-passe

» Se nao for pressionado nenhum botdo durante 60 segundos, o nivel de
palavra-passe termina automaticamente.
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~

Resolucéo de problemas/Retificacao de avarias

> Perigo devido a tenséo elétrica
@ consulte o capitulo Qualificacao do pessoal

Perigo devido a interferéncia.
N&o interfira com o dipositivo. Caso contrario pode originar
avarias e defeitos no dispositivo.

y B> B>

[\ /l

Num ambiente eletromagnético desfavoravel, € possivel a ocorréncia
de avarias.

7.1 Indicacdes de avaria
Indicacéo de avaria Descricédo do Causa(s) possivel(eis)/Solucao
problema
4 Esta mensagem de avaria
ndo existe para este
modelo do dispositivo.
Mensagem 1 de avaria
"Sensor defeituoso”
7 » Verifique a folga de ar no solenoide do
: i [Encerramento por alimentador vibratorio;
sobrecarga devido a um a folga pode ser demasiado grande
excesso da corrente de
saida da fase de saida. > Verifique a definicdo da frequéncia, o
Mensagem 2 de avaria valor pode ser demasiado elevado
"Transmisséo de
sobrecorrente"
p » Desligue o dispositivo. Contacte o
& |A temperatura da fase de departamento de Assisténcia.
saida excedeu o valor
limite.
Mensagem 3 de avaria
"Temperatura demasiado alta"
7 » 90a 130V~ 190 a 250 V~
I |Atenséo de alimentagéo
est4 fora dos intervalos de
tenséo padréo
Mensagem 4 de avaria "Tens&o de
alimentacéo incorreta"
E > O sinal analdgico deve ser verificado
= (O ponto de ajuste do por especialistas qualificados
controlo analégico nao
pode ser atingido.
Mensagem 5 de avaria "Ponto de
ajuste defeituoso”
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saida defeituosa”

Mensagem 6 de avaria "Fase de

» Dispositivo defeituoso, deve ser
substituido. Contacte o departamento
de Assisténcia.

Mensagem 7 de avaria "EEPROM

A perda de dados ocorreu
na EEPROM.

» Dispositivo defeituoso, deve ser
substituido. Contacte o departamento
de Assisténcia.

vazia"
7.2 Avarias sem indicagao
Problema/Avaria Causa(s) possivel(eis) Solucgéao
FC2000 néao e Falha de alimentacéo ou » Verifique os fusiveis. (F6.3A)
funciona fusivel » A tenséo de alimentacao na

com defeito
A tenséo de alimentacéo de
230 V nao esta presente.

O dispositivo esta defeituoso.

Entrada de controlo invertida

entrada do FC2000 deve ser
verificada por especialistas
qualificados

» O dispositivo
deve ser verificado por
especialistas qualificados.

» Verifique se a definicdo da entrada
de controlo esta correta

O alimentador
vibratério nao
funciona

Definicdo de frequéncia
de vibracéo incorreta

Frequéncia de alimentacao
incorreta

Umax. demasiado baixo

> A frequéncia de vibracao deve ser
comparada com os dados do
solenoide de vibracao por
especialistas qualificados.

> A frequéncia da alimentacéo deve
ser comparada com os dados do
solenoide de vibracao por
especialistas qualificados.

» Verifique a definicdo Umax.

Alimentador vibratério
vibra com demasiada
forga,

bater do solenoide

Umax demasiado elevado

Definicdo de frequéncia
de vibracéo incorreta

> Verifique a definicdo Uméax.

> A frequéncia de vibracao deve ser
comparada com os dados do
solenoide de vibrag&o por
especialistas qualificados.

Solenoide fica
quente

Solenoide a operar acima da
tensdo permitida

Solenoide a operar acima da
frequéncia permitida

» A tensao
deve ser verificada por
especialistas qualificados.
» A frequéncia
deve ser verificada por
especialistas qualificados.

Entrada de controlo ndo
funciona

Tensao de controlo esta no
intervalo incorreto

Entrada de controlo
desativada

> A tenséo deve ser verificada por
especialistas qualificados.
> Verifique a definicao.
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7.3 Abertura da cobertura do involucro

> Perigo devido a tensao elétrica
@ consulte o capitulo Qualificacao do pessoal

> Risco de ficar preso ao aparafusar a cobertura no seu lugar

> Desligue o dispositivo da fonte de alimentacéo antes de iniciar os
trabalhos

Corte a alimentacéo ao dispositivo e assegure-se de que ndo pode ser novamente ligado.

Retire os seis parafusos visiveis na cobertura do invélucro com uma chave de fendas Philips
padrao.

STETITTIIIIRTIT

IEFsYS

Integrated Feeding ~ Systems

Ao fechar a cobertura do involucro, certifique-se de que néo ha cabos presos nela.

Posicione a cobertura de volta no invélucro e fixe-a com os parafusos removidos.
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8 Manutencéao e limpeza
e O dispositivo de controlo ndo necessita de manutencao.

e O teste de seguranga de acordo com DIN VDE 0701-0702 deve ser efetuado
anualmente.

e Antes de limpar o involucro do dispositivo com liquidos, desligue a tensao de
alimentacao!

> Perigo devido a tenséo elétrica
@ consulte o capitulo Qualificacdo do pessoal

> Desligue o dispositivo da fonte de alimentacéo antes de iniciar os
trabalhos

9 Eliminacéo

O dispositivo ndo pode ser eliminado juntamente com os residuos domésticos normais.

Os utilizadores séo obrigados a entregar os dispositivos usados =
num ponto de eliminagcéo para equipamento eletronico e elétrico usado. A reca "r{
(separada por tipo) e a eliminacédo adequada dos seus dispositivos usados con @.__
para a preservacao dos n0ssos recursos naturais e garante que estes vao —e
ser reciclados, 0 que protege a saude humana e conserva o

ambiente. Pode obter junto das autoridades

e de empresas de eliminagéo de detritos locais as informacdes sobre onde pode
encontrar pontos para eliminacao de dispositivo usados
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10 Declaracéo de Conformidade

Declaracdo de Conformidade de acordo com a Diretiva EC 2014/30/EC
(Compatibilidade Eletromagnética), a data de 26 de fevereiro de 2014.

Declaramos pelo presente que o dispositivo indicado abaixo, na versdo colocada no mercado por nés, encontra-se
em conformidade em termos de design e construgdo com os requisitos basicos de salde e seguranca da Diretiva
EC 2014/130/EU.

Se o dispositivo for modificado de forma contraria as nossas indicagfes, esta

Declaragao sera nula.

Fabricante: IFSYS Integrated Feeding Systems GmbH
Am weissen Kreuz 5
97633 Grossbardorf

Alemanha
Responsavel pela Michael Eppler
compilacdo da documentacéo Gestédo de Documentacéo
técnica relevante: IFSYS Integrated Feeding Systems GmbH

Am weissen Kreuz 5
97633 Grossbardorf
Alemanha

Especificacbes de produto
Designacao: Controlador de vibracao
Modelo: FC2000
Versao V2.1153
Ano de fabrico: 2016

O FC2000 foi desenvolvido e fabricado de acordo com os
seguintes regulamentos, normas harmonizada e especificacdes técnicas:

e 2014/30/EC
Diretiva CEM CE

e 2014/35/EC
Diretiva de baixa tensdo CE

e ENG61010-1
Requisitos de seguranca do equipamento elétrico para medi¢ao, controlo, regulacéo e utilizacdo em
laboratério -
Parte 1: Requisitos gerais

e ENG61326-1

Equipamento elétrico para medigao, controlo, regulagédo e utilizagdo em laboratorio - Requisitos CEM -
Parte 1: Requisitos gerais

Se o dispositivo for modificado de forma contréaria as indicacdes do fabricante, esta Declaracdo sera nula.
Local, data: Grof3bardorf, 2016-04-16

Assinatura do fabricante: /&)7:/"——1

G‘p. Michael Eppler .~ _
estao de Documentacéo
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10.1 Aprovacao UL

O dispositivo possui aprovacao UL e esta listado sob o seguinte nimero de arquivo UL.

IND.CONT.EQ.
C @ US LISTED E479925

Para utilizacdo apenas em aplicacdes NFPA 79 em maquinaria industrial.Para ligacfes de
alimentacao apenas podem ser utilizados cabos que correspondam aos requisitos NFPA 79
(2012/12,2 — 12,6).

AcessOrios necessarios:

Conexao de pino 1773080, HC-A3-ESTS, PhoenixContact
Conexao de casquilho 1773093, HC-A3-EBUS, PhoenixContact
Corpo da manga 19620031440, HAN 3A-EMV, Harting

11 Endereco de assisténcia

Indigue a seguinte informacé&o de forma a proceder ao manuseamento de
pedidos de assisténcia:

“ e NuUmero de série do dispositivo
e Numero de maquina IFSYS e designacao do sistema de alimentacdo

(pode encontrar esta informacé&o na placa de identificacdo ou no
manual de funcionamento do sistema de alimentacéo associado)

Endereco de assisténcia:

IFSYS Integrated Feeding Systems GmbH
Am weissen Kreuz 5

97633 Grossbardorf

ALEMANHA

Tel:  +49 9766 940098-0
Fax: +49 9766 940098-10
E-mail: contact@ifsys.eu

IFSYS Integrated Feeding Systems GmbH
Diretores executivos: Adelbert Demar, Rigobert Zehner
Sede da empresa: Gro3bardorf (Alemanha), Tribunal municipal de Schweinfurt HRB 5023

www.ifsys.eu
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